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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdEoete TN ouokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOL PEVPATOS TNG
OUOKELNG O00GC avuoTolXel amoéluta otV Taon NG NAEKTPIKNAG
EYKATAOTAONG.
* [1dvta ouvvdEETe TN ouoKewr oag pe Tipida Tou OlobETel yeiwon. H un
TPNON QUTAG TNG UTIOXPEWONG UTTOPEL VA 0dNYNOEL O NAEKTPOTIANEI KAl
EVOEXOUEVWG OE 0OPROPO TPAUUATIOUO.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwPIS emtipnon otav Ppioketal o€
AgLtoupyia.
* 2TeVN ETITNPNON €lval amtapaitntn 6tav Pkpd Tadld 1) GTopa Pe EOLKES
avaykeg PBplokovial Kovid oTn ouokeury Otav eival oe  Aettoupyio.
BeBawwBeite 011 dev Tailouv e Ta EapTAPATA ) TN CUCKEUN.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VA XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIOIKES AVAYKEG
(owpatikée 11 dlavontkes), mawdid r droua 1ou Ot dloBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWAON KAl EPTIELPIA YIA TN XPNON TNG OUOKEUNG, XWPIS TNV
ETIITAPENON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AElTOLPYIOg TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival uTteLBUVOG YIa TNV ACPAAELA TOUG.
* Byadete avta 10 @ig amo tnv tpida:

- Apgowg petd tn xpnon

- Mptv amd omoladrimote dladikaoia kabaplopoL A cuvtipnong

- Otav d€ XPNOJOTIOLEITE TN CUOKELN
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKEUN YIA OKOTIOUG TIEQA ATIO AUTOUG VIO TOUG
oTtoioug TpoopileTal.
* H ovokeurp autr) TpoopileTal ylio Xpron ot €OWTEPIKO Xwpo. Mn
XPNOJOTIOLE(TE TN OUOKELN O€ UTIAIBPLO XWPO.
* Mnv amoBnKeVETE TN CUOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.



* [Tavta TOTIOBETETE KAl OTIOBNKEVETE T OLUOKELN O€ PEPN OTIOL DEV £XOUV
poooon TaldLd.

* H ouvokeun autr rpoopidetal Pévo Yo OIKLaKN Xprion. KaBe dANn xprion
OKUPWVEL TNV €yyunon.

* EAEyxete Kot@d OlOOTAPOTO TO KOAWOIO Yo TUXOV @BopEC. Mn
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKELN €AV TO KOAWDIO EXEL LTIOOTEL PBOPG 1| €xel
uTtooTEL BAGRN KOTA OTIOLOOATIOTE TPOTIO. AV UTIOWIAOTEITE OTL N CUOKEUN
Exel UTTOOTEL BAGPN, ETIOTPEWPTE TNV OTO KOVIWVOTEPO €EOULOLODOTNUEVO
KEVTPO emlokeuwv MIMENPOYMIH yla e¢etaon,.

» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOdOCIaC deV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0TA PEPN TNG CUOKELNG I VO EPXETAL O ETIAPH UE QLXUNPES YWVIEG.

* Mnv TOTIOBETE(TE TNV OUOKELN KOVTA O€ £0TiEG BEPUOTNTOC, TIAVW 1) OlTTAQ
o€ eoTia agpiou, PATL Koulivag.

* XpNOJOTIOLEITE TIAVTO TNV CUOKELN O€ OTEYVI| KAl ETITEON ETUPAVELQ,
QVOEKTIKA OTIC VWNAEG BepUoKpaoies. Idlaitepn Tpoooyr armalteital o
ETUPAVELEG OTIOU N BEpUOKPACia PTIOPEL VO TIPOKOAETEL TIPORBANMUAL. ZE QUTEG
TIG TIEPUTTWOELG OLVIOTATAL N XPAON TIPOCBETNG AVTIBEPUIKNAG ETUPAVELQG.
» M AElTOVPYEITE KAl PNV TOTIOBETEITE TN OUOKELN) O€ YEPN UE LypPaoia f o€
onueia OTou UTIoPEL va BpEXETA.

* [1OT€ pnv A@AVETE TN OUOKELN, TO KAAWDIO 1 TO PUCUPA VO BPAXOLV. 2€
TEPITITWON TIOV N CUOKEUN BPAXEl, aQALPECTE APECWS TO KOAWDIO TOU
PELPOTOC aTtd TNV TIPICa KAl PNV PACETE Ta XépLla 0ag 0To vepd. Mn BEtete
TIOTE TN BPEYUEVN CUOKELN OE AELTOUPYIA KOL ETIKOVWVNOTE PE €va aTto Ta
etouolodotnuéva kevipa emiokeuvwy MIMENPOYMIH.

* [l TNV aTIOQULYN TIUPKAYLAG, PN XENOLWJOTIOLETE TN OUCKELN KOVTA O€
EVPAEKTA UAIKA OTIWG KOUPTIVES, LPACPOTA, EVAOKAPPBOLVA KTA.

* AQrVETE TIAVTO APKETO TIEPIBWPLO TIAVW KA YUPW OTIO OAEC TIG TIAEUPES
TG ouoKeLnG (10-16¢K.) ylo TNV OVAKUKAWON TOU OEPQ.

* Mnv TOTTOBETE(TE TN CUOKELT KATW OTIO VIOUAATILO AV OEV UTTAPXEL APKETOG
EAEVBEPOG XWPOG YUPW OTIO OAEG TIG TIAEUPEG TNG CUOKEUNG.

* H Kakn Xprion tg OUOKEUNG UTIOPEL VO TIDOKOAEDEL TOAUUATIOPO.

* Mnv aprvete 10 KOAWDLO TOU PEVPOTOG VA KPEWETAL ATIO TNV GKPN TOU
TpameClov/ TTAyKoU 1) o€ onuElo TToU PTTOPEL va TO apPTIalel KATIOO TToNdL.
Mnv a@rveTe TO0 KOAWALO VO OKOUMTIA OTIOLOdNTIOTE (EOTH) ETIPAVELQ.
Mpoooxn: H empdvela thg cUoKeung eival (eotn Katd ™ OLAPKELD TNG
AeLtoupyiag.

* [1avta XpNOWOTIOLEITE TN AR KAl EIOIKA YAVTIA POVUPVOU TIPOKEIEVOU VO
ayyicete TIg CEOTEG ETUPAVELEG TNG OUCKEUNG N VO APALPECETE TO GAyNTO.



Mnv ayyilete 1a (e0Td PEPN TNG CUOKEUNG.

 [TOTE PN XPNOWOTIOIETE PETOAMIKA QVTIKEIUEVA VIO VO AQAIPECETE TIG
TPOQPEG OTIO TIG TIAGKEG, KOBWGS UTIOPEL VO KATACTPEWYOLV TNV AVTIKOANTIKNA
TOUG ETIPAVELD. XPNOHOTIOLEIOTE POVO {UAIVN 1) TTAAOTIKI) OTIATOVAQ.

* Mnv aKOUUTIATE TTTOTA GAANO EKTOG OO TO QAYNTO O0G OTIS TIAGKEG
WNoiuoTog Otav QUTEG eival ag Asttoupyid. Mn XpNOLUOTIOLEITE TN CUOKEULN
KEVIN XWPIG payNnTo TIPOG YOLJO.

* [Tpocéxete ta TTONoPATA ATTOUG OTAV WHVETE TIOXV KPEAG ) AOUKAVIKA.
 MOTE un xpnowortoleite omolodnmote TAACTIKO OOoxeio yla va
HOYELPEWETE 1 va (eOTAVETE TO TIEPLEXOUEVO TOU OTn OUOKeLr. Mn
XPNOMOTIOLE(TE XOPTOVLIA, XAPTLA ) TTAAOTIKA 0T CUOKEUN.

* Mn XpNOJOTIOLE(TE TN OUOKELN O€ KABETN BEonN.

* [10TE PNV OTIOCUVOEETE TN CUCKEULN TPOBWVTOG TNV aTd T0 KAAWDLO.
ATIOoUVOEDTE TNV TpaBwvtag Ttavia and tnv mpila.

* [10TE PNV aQrveTe T0 KOAWDIO TOU PEVHUATOS DIMAWUEVO KATA TNV DLAPKELD
NG XProng tNG CUOKEULNG. Z€OTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn XpNOIUOTIOLEITE TTIOTE OKANPA, AELOVTIKA ) SLABPWTLIKG ATIOPPUTIOVTIKA
f OLOAUTIKG LYPX VIO TOV KABOPLOPO TNG CUOKELNG.

» KoBopilete tn ouokeLr) YT amo KABE xpron.

» ®povtioTte va dloTNEElte T OLUOKeELN KOBOpPr. 2& avtiBeTn TEPITTWON
UTIOPEL VO TIPOKANBEL PBOPG TNG CUCKELNG TIOU KATA OLVETTELD Ba 0NV OEL
o€ peiwon ¢ dldpketag {wng NS kat Tibavov oe BAGRN.

* BeBalwBeite OTL N cLOKELN KAl OL TIAOKEG £XOUV KPUWOEL EVIEAWG TIPLV TOV
KaBapLopo.

* Mn PETOKIVE(TE TN OUOKELN OTAV QUTH €ival O€ AlTOVPYIa.

* Mnv ayyiCeTe TN OLOKELN PE PPEYUEVA ) VWTIA XEPLA.

* Mn XPNOIJOTIOLEITE ETTEKTACN KAAWOIOU.

* H ouokeury dev Tpoopiletal va AEITOUPYEL PE EEWTEPIKO XPOVOUETPO N
EEXWPLOTO oVOTNUA TNAEXELPLOPOU.

* EAéyxete Katd OlOOTAMOTO TO KOAWDIO VA Tuxov @Bopés. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKELN €AV TO KAAWDIO PEVUATOC EXEL UTIOOTEL PBOPA
f OV AUTH €XEL TIEOEL 1 €XEL LTIOOTEL BAGRN KOTG OTIOLOONTIOTE TPOTIO. AV
UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKEUN €xel UTIOOTEL BAGPN, ETOTPEWPTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£OLCIODOTNHEVO KEVTIPO eTiilokeuwy MITENPOYMITH yua
etétaon.

* 2¢& TIEPITTTWON TIOL UTIAPXEL TiBavry BAGRN, unVv ETUXELPNOETE va TNV
ETIOKELAOETE POVOL 0aG. AtteuBuvBeite oe €va amd Ta £OLVOLOOOTNUEVA
KEVTpa eTiokevwyv MIMENPOYMIH.



» K&Be emiokeur) amo pn €€0UOL0O0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNON.

+ Omolodnmote AABOG 01N oLVOECN AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* XpNOHOTIOLETE POVO YVNOLO AVTOAAAKTLKA.

* AuTA} N OULOKELR CUPUOPPWVETAL PE TNV Odnyia nAeKTpOUayvVNTIKAG
oupBatotntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE vy tov TEPOPWOPO NG XPAONG  OPLOPEVWV
ETUKIVOUVWVY OUCLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTIAlOUO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TG amaltr)oelg OLkOAOYIKOU oXeDLAOHOU YIa TO
TPOIOVTA TIOU KOTOVOAWVOULV evépyela kal tov Kavoviopo (EK) Ap.
1935/2004 oOxeTKG PE TO UAKG KOl QVTIKE{PEVO TIOU Ttpoopidovial va
€pBouv o€ TP PE TPOPLUA.

®YAA=TE AYTEX TIX OAHIIEZ

MéEpn tng 2Zuokeung

-~ O

1. AvIBepULKr) Aapr

2. Bvdelktikn Auxvia Aettoupylag 6. Bpayxiovag
3. EvdelkTikn Auxvia Bepuokpaaciog 7. KNIt KAEIBWPATOG TIAOKWY
4. Aoxelo oUMOYNG Aittoug 8. AVTIKOMNTIKES TIAGKEG YKPLA

5. MoxA\og avoiyuotog TtAakag 180° 9. AvtioNoBNTIKG IO
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Mpwv v MNpwtn Xprion

* H tooTiépa oag Propei va xpnoluomnotnBei yia payeipeua, Yoo, Yoo oaviouitg-téoT-Pwiiov
K.Q.

* Mn XPNOWIOTIOLEITE T CUOKEUN] YIO VA LOYEIPEYETE 1] VA EETIAYWOETE KATEWYUYPEVA TPOPLUA. OAa
Ta TPOPLUA TIPETIEL VA £X0UV ATTOYUXOEL TIAPWG TIPLV TO OYELPEYETE.

HMEIQ3H: Evdéxetat va TpokOWEeL kKamvOg Kat OOUESG KOTA TNV TIPWTN XPrion.

1. Z0PETE TO KATT KAEIWOWUOTOG TTAGKWVY (4) TTPOG T EUTIPOG.

2. KoBapiote tn ouokeun Kat 1§ TAAKeS. Aglte Tnv evotnta “®@povtida kot Kabaplopog”.

3. ZuvdEaTe 10 BUOPA TNG CUCKELNG OTNnV TIPICO. H eVOEIKTIKA Auxvia Acttoupyiag (2) Kal N EVOELKTIK
Auxvia Beppokpaaciog (3) Ba avayouv.

4. TpoBePUAVETE TNV TOOTIEPA YA TIEPITTOU 5 AETITA YE AVOLKTES TIG TIAGKEG.

5. ATTooUVOEDTE TN CUCKELH OO TNV TIPICa.

H dadikacia auth elval amapaitntn pévo yia tnv Tpwtn Xpron.

XpAon NG ZVOKEUNS

1. TpaBnéte To KAT KAEIWOWUOTOG TIAGKWY (4) TIPOG Ta UTIPOOTA YA VO EEKAELOWO0OLY O TTAAKEG.

2. 2uvOEOTE TO BUoUA TNG CLUOKELNG aTnV TIPIla. H eVOEIKTIKN Auxvia Aeltoupyiag (2) Kot n eVOELKTIK
Auxvia Beppokpaaciog (3) Ba avayouv.

3. MOAS n ouokeun @tdoel otnv eTBLUNT Beppokpacia, n evOEIKTIKN Auxvia Bepuokpaciag (3) Ba
ofnoeL

4. AvoieTe TIG TTAGKEG Kal TOTIOBETAOTE TO PayNnTo TAvVW OTNV TAAKA Ynoiuatog.

2nueiwon: Katé tn didpkela tou ynoiuatog, n evOELKTIKA Auxvia Bepuokpaciag (3) avaBoofrvel avé
OLOOTANOTO WOTE va dlaTnpeite N cwoTh BepuoKpacia.

5. KAgIoTE TIg TTAGKEG Kal apAOTE TO GayNTO Vo YnBel avdAoya UE TNV TPOTIPNGT 00G, ToV TUTIO TWV
UAIKWV Kal TO TIOX0G TOUG.

2nueiwon: H mdvw Adka pooapudlete 010 mBUPNTd DYOS PE TETOLO TPATIO WO'TE va unv TiEfovtal
OL TPOQES OTIWG, YWHAKIA yia burger KATL.

6. MOAIG OAOKANPWOETE TO YAOLO, OTIOCUVOEDTE TN CUCKEUN OTIO TNV TR0 KAL APALPETTE TO PAYNTO
OO TIG TIAAKEG.

7. AQNOTE VO KPUWOEL KOAG TIPOTOU KOBAPIOETE TN OUOKELN) KAL TIPLY TNV OTTOBNKEVOETE.

WAawo Mkph (Katw MAGka)

1. 2uvdéate 10 BUOPO TNG CLOKEUNG OTNV TIPICa. H evOELKTIKN Auxvia Asttoupylag (2) kat n eVOELKTLKNA
Auxvia Bepuokpaciag (3) Ba avayouv.

2. MOAG n ouokeur| ptdoel oV emBuunT Beppokpacia, n evOEIKTIK Auxvia Bepuokpaaciag (3) Ba
opnoeL.

3. Avoiete TNV TGvw TTAGKA KOL OQPrioTE TNV O€ KABeTn Bon.

4. TomoBetoTe 10 PayNTd OTNV KATW TAGKA Ynoiuatog kal aprote va ywnbel avaioya pe tnv
TPOT{UNOT 0ag, ToV TUTIO TWV UAKWV KAl TO TIAX0G TOUG.

2nueiwon: Kata tn SldpKeLa Tou ynoipatog, N eVOEIKTIKN Auxvia Bepuokpaciag (3) avaBooBriver ava



SlooTANOTO WOTE va dlatnpeite N cwoTr Bepuokpacia.

5. ATToouvOEDTE TN CUOKELH OO TNV TIPICAl KAL APALPETTE TO PAYNTO AT TNV TIAGKA.
6. AQNOTE Va KPUWOEL KAAG TTPoToU KaBapIOETE TN CUOKEULN KAl TPV TNV aToBNKeVOETE.

Xpron tnNg 2LUOKEVRS WG MKPLA

Autr n Béon evdeikvuTal Otav BEAETE VO AYEIPEYETE TIEPLOTOTEPO PaAYNTO O EYOAUTEPN ETILPAVELQ.
Eivaw davikr| yia va YAoETE Papt, AaXavikd, KEUTIAT K.q.

1. 2uvdéaTe 10 BUoPa TNG CLoKELNG otV TIPICa. H evOEIKTIKN Auxvia Asttoupylag (2) kot n eVOELIKTIKNA
Auxvia Beppokpaaciog (3) Ba avayouv.

2. Avoite Tn TGvw TIAGKA 0€ KABETN BEon, TIECTE TOV POXAO avoilypotog TTAAKAG (4) TTpog Ta TTavw
€we OTou avoitel atig 180°.

3. MOAG n ouokewr] QTaceL oTnv emBuUNTA BepPokpacia, n evOEIKTIK Auxvia Bepuokpaaciog (3) Ba
opnoeL

4. TomoBeTAOTE TO POYNTO OTIS TTAGKES WNOIPATOG Kal a@rjoTe va ynBel avaAoya Pe TNV TpoTiunon
004G, TOV TUTIO TWV UAKWV Kal TO TIAX0G TOUG.

SHMEIQZH: Katd tn didpkela Tou ynoiuatog, n evOelKTKA Auyvia Beppokpaaiag (3) avaBoofrivel
ava dlaoTAPaTa Wote va dlotnpeite N owath Bepuokpacia.

5. ATTOoUVOEDTE TN CUCKELH OTIO TNV TIPICA KAl APALPECTE TO GAYNTO ATIO TG TIAGKEG.

6. AQrOTE VA KPUWOEL KAAG TTPOTOU KABAPIOETE TN CUCKEUN KAL TPV TNV OTIOBNKEVOETE.

XPAOLWES ZUUPBOUAEG

 Mlo va yupioete 10 Qayntd wote va ynbel kat amd v GMn TAEUpa XPENOLKOTIOINOTE §UALVN
OTIATOVAQ, Yia VO Unv yoapBouv oL TTAAKES (Un XPNOLUOTIOLEITE UETOMIKG JaXaipLa 1) TTLEOLVIA).

* Ynote 10 gayntd oLPPWVA PE TO TPOOWTIKG 0OG YOUOTO (KaAownuévo, PETPLO KAT). Ma va
MOYELPEWETE KPEAG PUBUIOTE TN CUOKELN OTNV LYNAN Beppokpaacia.

* Mo va payeLpEWPeTe KOTOTIOUAO Kal WApL pUBUIOTE TN CUCKELH OTN XAKUNAY Bepuokpaaoia.

* Agv eVOEIKVUTAL TO WNAOLO OKANPOU KPEATOG. Elval KAAUTEPO TO KPEQG Va eival HOAOKS KAl KOPUEVO
o€ QETEG. Nl KAAUTEPQ OTIOTEAEOUATA YPHVETE AETTITEG PETEC PAYNTOU KOUUEVES OUOLOUOPPA.

» Kamvég pmopel va Byel avapeoa amd ¢ TAAKEG Yynolpatog NG CUOKEUNG Katd T DIAPKELD TNG
Aettoupylag tng Otav 10 eMOvw KAAUPUO eival avolytd. Xpeldletal laitepn mpoooxn otav Byadete
Ta Ce0TA PayNTA OO TG TIAAKES YNOIUATOG.

* [la KOAUTEPO ATIOTEAEOUOTO APALPECTE TO AGDL TIOU TIEPLOCEVEL ATIO TG TIANAKEG PE Alyo xapTti
Koudivag TPV WAOETE TNV €TTOPEVN “TTOPTIdA” @aynTtou.

2NUELWOELG:

« O1 MAAKeg wnoipatog elval KOAUPPEVEG HE AVTIKOANTIKY TTiOTpWOoN. Kamola Tpoidvia, OTwg 10
TUpl, ITTOPEL va AlwooUuV Kal VA KOMAGOLV TIAVW OTNV AVTIKOANTIKY TIAGKA. [ia va KaBaploeTe TG
TIAGKEG aTIO TUXOV UTTOAEIUPATO TPOPWY XPNOLUOTIOINCTE TMAGOTIKA i §0Mvn omtdtouAa. Moté un
XPNOWOTIOLETE PETAMIKA EEAPTAUATA, KABWG EVOEXETAL VA XOPAEOUV TNV AVIIKOMNTIKA MPAVELD
TWV TAQKWV.

« [Moté unv ayylZete TIC EMPAVELES TNG CUOKEVAG O00 auTA elval og Aettoupyia. XpnowomolfoTe TV
avtiBeppikr) AaBn (1). Xpewdletal dlaitepn mpoooxrn tav Byadete 1a feotd eayntd amd TG TAAKESG
ynoiuatog.



KaBaplopog & Zuvtipnon

O kaBaplopog YETA amd KABE YOO ETITPETIEL TNV ATIOPUYNA TNG OTIEAEUBEPWONG AVETIIOGUNTOU
KamvoU kal OCUWV OTa EMOUEVA Ynoiuata.

* MpotoL kaBapioete T cUCKeLH 0aG BeRALWBELTE OTL dev gival cuVAEDEUEVN PE TNV TIPICA KaL OTL N
OUOKEUT) €XEL KOUWOEL EVIEAWG.

* MOTE un Bubilete N cuoKeLN KAt TO NAEKTPLKO KAAWDIO O€ VEPD 1] GAO LYPO.

* MOTE un XpnouJoTtoleite HETOMIKG KOBAPIOTIKA OTIwg CUPUA, BOUPTOES KAl XNUIKG 1 SlaBpwTika
UAKG Y10 va kaBOP{OETE TN CUOKEUN.

» Mropeite va OKOUTHOETE TNV €EWTEPLKN ETUPAVELD TNG CUOKEUNG 0OG KAL TIG TIAGKEG JE €va VWTIO
Tiavi f xapti koudivag.

* Mo va kaBaploete TUXOV TN N UTTIOAEIUPATA TPOPWY XPNOLUOTIONOTE VWTIO Ttavi 1 xapTi koudivag
Y10 VA JOAOKWOOULV KOL ETTELTO APALPECTE TA UTIOAEIPMOTA PE EUALVN 1) TIAAOTIKT) OTIATOUAQ.

* BeBawwbeite OTL Ta TUAUATA TNG CUCKEUNG TIOU £XETE KOBOPIOEL £X0UV OTEYVWOEL KAAG TIPOTOU TN
XPNOWOTIOoETE VA I TIPLV TNV OTIOBrKELOT).

Aoxeio ouMoynG Aimoug:

» ApatpéaTe Kal adeldote T0 doxelo cuMoyNG AlTtoug (4) petd amod KaBe xprion.

* [TAOVETE PE XALOPO VEPO KOL OTIOPPUTIAVTIKO TUATWY. ZETAUVETE KOL OTEYVWOTE KOAA.

* Mn XPNOWOTOLEITE CUPUGTIVOL 1} OKANPA CPOUYYAPAKIO yla Tov KoBoplopo KaBwg uTdpxEL
eVOEXOUEVO Va PBapel eTupdvela Tou dOXEO.

* Mnv mAévete oto TALVTAPLO TIATWY.

Metapopd Kat ATtoBAKeVUON TNG ZUOKEUAG

BeBawwbeite OTL N OUCKEUN EXEL KPUWOEL TIPLV TNV ATIOBNKEVOETE.

» ATTOBNKEVOETE TN CUOKELT OE OTEYVO PEPOG XWPIS uypaaia.

* [l0 VO HETAQEPETE TN OUOKELN KAEWBWOTE TIG TIAGKEG. MIEOTE TO KAEIBWPA TIAGKWY (7) TIPOG Ta THow
€WG OTOU KAEWDWOOUV OL TIAAKEG.

» ATTOBNKEVOTE TNV OUOKEUN O€ ONUELO IOV va Pnv Tipooeyyiletal amod Tatdld.

Texvikég Mpodlaypapes

Movtého: Zavtouitolépa Panini Vintage 12-2025 1ZZY
Taon elo6dov/zuxvétnta: AC 220 — 240 ~ 50/60 Hz
loxug: 1000W



Mpocwdomoioels yia 1 Zwot Améppwn NG 2uokeung 20uwva pe v Eupwmaikhy Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG (WG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL UE TA ACTIKA ATOPPIUPATA.
Mpétel va amopplpBel ot €10IKA KEVTPA BLAPOPOTIOINWEVNG CUANOYNG OTTOPPLUUATWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLV AUTH TNV UTINPEECia. H xwplotr amdppwyn oG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV QTIOQUYH TUBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEIWY YIA TO
TEPBAMOV Kal TNV uyela amod TNV oKATAAMNAN artoppPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTLIKY] EE0IKOVOUNCN EVEPYELAS KL TTIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO GrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyunon kau E€uminpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yyl OTIoOdNTIOTE EAGTTIWHO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElENg
ayopds. Edv 1o mpoidv Tou €xete ayopdoEl, TAPOUCLAOEL EAGTTWHO KATAOKEULAG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds i oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN IoTOOEA DO pag www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotiki kpion tng MAENPOYMIH
N avIkatdotoon avti emdlOpBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TTPOKUWOULV OTd QUOIOAOYIKY @BopPd, OTIACLUO,
ovoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOCON ) OLVIAPNGCN TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG GUVBNKEG AELToupyiag, pun eQapuoyr Twv 0dnNylwv XPHong, HETATPOTIN I ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO PN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MIMTENPOYMITH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAQL:
o InuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

o Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA i} AGYQ.

e BAABN omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

TA MMEPIZ>OTEPEZ TN\HPO®OPIES:
(NEA) X. MIMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E¢uttnpétnon MeAatwy: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
 Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* Disconnect the power cord from the supply mains:

- After each use

- Before cleaning and maintenance operations

- When you do not use the appliance
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.
* Do not store the appliance outdoors.
 Always place and store the appliance in places not easily accessible to
children.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
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» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

» Make sure that the power cord does not come into contact with the hot
parts of the appliance or comes into contact with sharp corners.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric
hobs.

» Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high
temperatures. Particular attention is required on surfaces where the
temperature can cause problems. In these cases, it is recommended to
use additional heat-resistant surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.

» Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get
wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and do not
put your hands in the water. Never run the wet appliance and contact one
of the authorized BENRUBI service centers.

» To prevent fire, do not use the appliance under or near flammable
materials such as curtains, fabrics, charcoal etc.

* Always leave enough space over and around all sides of the appliance
(10-16¢cm) for air circulation.

» Do not put the appliance under cabinet if there is no enough free space
around all sides of the appliance.

» Misuse of the appliance can result in injury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.

* Do not use the appliance just under cupboards.

Attention: The surface of the appliance is hot during operation.

» Always use the handle and the special oven gloves to touch the hot
surfaces of the appliance or remove the food. Do not touch the hot parts
of the appliance.

» Never use metal objects to remove food from the plates, as this may
damage the nonstick surface. Use only wooden or plastic utensils.

» Do not touch anything except your food on the grill plates during
operation. Do not use the appliance without food.

* Be careful of spattering fat when you are grilling fatty meat or sausages.
* NEVER use any plastic container to cook or heat the contents of the
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device. Do not use cardboard, paper or plastic on the device.

* Do not try to open the plates of the clip during device operation.

* Do not use the device in vertical position.

* Never pull the cord to disconnect the appliance from the electrical supply.
Instead grasp the plug and pull it to disconnect.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
* Never use highly corrosive or abrasive cleaning agents.

» Clean the appliance after each use.

* Make sure to keep the appliance clean. Failure to do so, may result in
damage to the device which may result in a reduction in its lifetime and
possibly failure.

» Make sure that the appliance and the plates have cooled down completely
before cleaning.

» Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

« Any misuse of the device cancels the warranty.

» Any connection error invalidates the warranty.

* Only use original spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, the directive 2009/125/ EC for eco-design and the EC
regulation no. 1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

1. Anti-heat handle

2. Power indication light 6. Arm

3. Temperature indication light 7. Plate lock

4. Drip tray 8. Non-stick Grill plates
5. 180° plate opening lever 9. Anti-slip feet

Before the First Use

« The appliance can be used for cooking, baking sandwich-toast-bread, etc.
* Do not use the appliance to cook or defrost frozen foods. All foods must be completely defrosted
before cooking.

NOTE: Smoke and odors may occur during first use.

1. Pull the plate lock clip (5) forward.

2. Clean the appliance and the plates. See the "Care and Cleaning" section.

3. Plug in. Both the power indication (2) and the temperature indication (3) lights will turn on.

4. When the temperature indication light (3) turns off, leave the appliance on for about 5 minutes
with the plates open.

5. Unplug the device from the power outlet.

This procedure is required for the first use only.
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Using the Appliance

1. Plug in. Both the power indication (2) and the temperature indication (3) lights will turn on.

2. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature indication light (3) will turn
off.

4. Open the plates and place the food on the grill plates (7).

NOTE: During baking, the temperature indication light (3) flashes at intervals to maintain the correct
temperature.

5. Close the plates and let the food cook according to your preference, the type of ingredients and
their thickness.

NOTE: The top plate is adjusted to the desired height in such a way that food such as burger buns,
etc. are not pressed against it.

6. Once you have finished grilling unplug and remove the food from the plates.

7. Allow to cool down completely before cleaning and storing.

Grill (Single Plate)

1. Plug in. Both the power indication (2) and the temperature indication (3) lights will turn on.

2. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature indication light (3) will turn
off.

3. Open the top plate and leave it in vertical position.

4. Place the food on the bottom plate and let it cook according to your preference, the type of the
ingredients and their thickness.

NOTE: During baking, the temperature indication light (3) flashes at intervals to maintain the correct
temperature.

5. Unplug and remove the food from the plate.

6. Allow to cool down completely before cleaning and storing.

Grill/BBQ Opening 180°

This position is appropriate when you want to cook more food over a larger area. It is ideal for grilling
fish, vegetables, kebabs etc.

1. Plug in. Both the power indication (2) and the temperature indication (3) lights will turn on.

2. Open the top plate in vertical position, push the plate opening lever (5) upwards until it opens
180°.

3. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature indication light (3) will turn
off.

4. Place the food on the plates and let it cook according to your preference, the type of the
ingredients and their thickness.

NOTE: During baking, the temperature indication light (3) flashes at intervals to maintain the correct
temperature.

5. Unplug and remove the food from the plates.

6. Allow to cool down completely before cleaning and storing.
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Useful Tips

« To turn the food to the other side, use wooden spatula to avoid scratched on the grill plates (do not
use metal knives or forks).

* Grill your food according to your personal taste (well-done, medium rare, rare etc.). To cook meat,
adjust temperature to high. Longer time is needed.

« To cook chicken or fish, adjust temperature to low.

* It is not recommended to grill hard meat. Soft meat slices are more ideal for grill. For best results,
grill thin slices and uniform food.

» Smoke may come between the baking plates of the appliance during operation when the top cover
is open. Take special care when removing hot food from the grill plates.

* For best results, remove the excess oil from the plates with kitchen paper before baking the next
“batch” of food.

Notes:

* The grill plates are coated with non-stick coating. Some filings such as cheese my melt and stick
on the double non-stick coating. To clean the plates from any food residue, use a plastic or wooden
spatula. Never use metal components, as they may scratch the nonstick surface of the plates.

* Never touch the surfaces of the device while it is in use. Use the anti-heat handle (1). Take
special care when removing hot food from the baking plates.

Cleaning and Maintenance

Cleaning the appliance every time you use it avoids smoke and unpleasant smell the next time you
COOK.

+ Before cleaning the appliance, ensure that it is disconnected from the outlet and both the plates
the body of your appliance cooled down completely.

* NEVER immerse the appliance and the electric cord into water or any other liquid.

« Never use metal cleaners such as wire, brush, and chemical solutions or abrasive cleaning
materials in order to clean your appliance.

* You can wipe and dry the external surface of your appliance as well as the plates with a damp
cloth or kitchen towel.

« To clean over oil or leftovers use firstly paper towel, then wood or plastic spatula.

» Make sure the parts of the device that you clean both are completely dry before reuse or before
storage.

Drip tray:
* Remove and empty the drip container after each use.

» Wash with warm water and dishwashing detergent. Rinse and dry thoroughly.
» Do not use wire or hard sponges for cleaning as they may be damaged the surface of the container.
* Do not wash in the dishwasher.



Carriage and Storage of the Appliance
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* Make sure the appliance has cooled down before storing.

« Store the appliance in a dry place without moisture.
« To carry the device, lock the plates. Push the plate locks down (5) until the plates lock.
» Store the appliance out of the reach of children.

Technical Characteristics

Model: Panini Sandwich Maker Vintage 1Z-2025 1ZZY
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 / ~ 50-60 Hz
Power: 1000W

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive

2002/96/EC
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At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

eCe
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